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(Anunturi)

PROCEDURI JURISDICTIONALE

CURTEA DE JUSTITIE

Cerere de decizie preliminard introdusi de Bundessozial-
gericht (Germania) la 3 octombrie 2013 — Walter Larcher/
Deutsche Rentenversicherung Bayern Siid

(Cauza C-523(13)
(2014/C 24/02)

Limba de procedurd: germana

Instanta de trimitere

Bundessozialgericht

Pirtile din procedura principald

Reclamant: Walter Larcher

Padrdtd: Deutsche Rentenversicherung Bayern Siid

intrebirile preliminare

1. Principiul egalitdtii de tratament consacrat la articolul 39
alineatul (2) CE [devenit articolul 45 alineatul (2) TFUE],
respectiv la articolul 3 alineatul (1) din Regulamentul
(CEE) nr. 1408/71 (!) se opune unei dispozitii nationale
potrivit cdreia pensia pentru limitd de varstd dupd munca
cu timp partial in vederea pregitirii pensiondrii presupune
cd activitatea cu timp partial a fost desfisuratd in temeiul
legislatiei nationale a statului membru in cauzd, iar nu in
temeiul legislatiei unui alt stat membru?

2. in cazul unui rdspuns afirmativ, care sunt cerintele pe care
principiul egalititii de tratament previzut la articolul 39
alineatul (2) CE [devenit articolul 45 alineatul (2) TFUE],
respectiv la articolul 3 alineatul (1) din Regulamentul
(CEE) nr. 1408/71 le impune, cu titlu de conditie pentru
acordarea dreptului la o pensie nationald pentru limitd de
varstd, cu privire la asimilarea activitdtii cu timp partial in
vederea pregatirii pensiondrii realizate in temeiul legislatiei
celuilalt stat membru:

(a) Se impune o analizd comparativi a conditiilor regimului
de muncd cu timp partial in vederea pregitirii pensio-
ndrii?

(b) in cazul unui rispuns afirmativ, este suficient dacd
regimul de muncd cu timp partial in vederea pregitirii
pensiondrii are in esentd aceeasi functie si aceeasi
structurd in ambele state membre?

(c) Sau conditiile regimului de muncd cu timp partial in
vederea pregitirii pensiondrii trebuie concepute in mod
identic in ambele state membre?

(") Regulamentul (CEE) nr. 1408/71 al Consiliului din 14 iunie 1971
privind aplicarea regimurilor de securitate sociald in raport cu
lucrdtorii salariati §i cu familiile acestora care se deplaseazd in
cadrul Comunitdtii (JO L 149, p. 2, Editie speciald, 05/vol. 1, p. 26).

Cerere de decizie preliminard introdusi de Juzgado de
Primera Instancia e Instruccion n°® 2 de Marchena
(Spania) la 24 octombrie 2013 — Caixabank S.A./
Francisco Javier Brenes Jiménez si Andrea Jiménez Jiménez

(Cauza C-548/13)
(2014/C 24/03)
Limba de procedurd: spaniola

Instanta de trimitere

Juzgado de Primera Instancia e Instruccién n® 2 de Marchena

Pirtile din procedura principald

Reclamantd: Caixabank S. A.

Parati: Francisco Javier Brenes Jiménez si Andrea Jiménez
Jiménez

intrebirile preliminare

1. In conformitate cu Directiva 93/13/CEE a Consiliului () din
5 aprilie 1993 privind clauzele abuzive in contractele
incheiate cu consumatorii, in special cu articolul 6
alineatul (1) primul paragraf din aceasta, si in scopul
garantdrii protectiei consumatorilor si utilizatorilor in
conformitate cu principiile echivalentei si efectivititii,
atunci cind o instantd nationald apreciazd existenta unei
clauze abuzive privind dobanzile de intarziere in contractele
de credit ipotecar, trebuie si constate nulitatea clauzei si
lipsa efectului obligatoriu al acesteia sau, dimpotriva,
trebuie si modereze respectiva clauzd privind dobanzile,
acordand un termen executantului sau creditorului pentru
a recalcula dobanzile?
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2. A doua dispozitie tranzitorie din Legea 1/2013 din 14 mai
2013 presupune o limitare clard a protectiei intereselor
consumatorului prin faptul ¢d impune implicit instantei
obligatia de a modera o clauzd abuzivd privind dobanzi
de intarziere, recalculand dobanzile previzute si mentinand
in vigoare clauza abuziva, in loc sd constate nulitatea clauzei
si lipsa efectului obligatoriu al acesteia in privinta consuma-
torului?

3. A doua dispozitie tranzitorie din Legea 1/2013 din 14 mai
2013 incalcd Directiva 93/13/CEE a Consiliului din 5 aprilie
1993 privind clauzele abuzive in contractele incheiate cu
consumatorii, in special articolul 6 alineatul (1) din
aceasta, prin faptul cd nu permite aplicarea principiilor echi-
valentei si efectivitdtii in domeniul protectiei consumatorului
si evitd aplicarea sanctiunii nulitdtii si a lipsei efectului obli-
gatoriu in privinta clauzelor abuzive privind dobanzi de
intarziere previzute in contractele de credit ipotecar
incheiate anterior intrdrii in vigoare a Legii 1/2013 din 14
mai 2013?

(") JO L 95, p. 29, Editie speciald, 15/vol. 2, p. 273.

Cerere de decizie preliminari introdusi de Vergabekammer
Arnsberg (Germania) la 22 octombrie 2013 —
Bundesdruckerei GmbH/Stadt Dortmund

(Cauza C-549/13)
(2014/C 24/04)
Limba de procedurd: germana

Instanta de trimitere

Vergabekammer Arnsberg

Pirtile din procedura principald

Reclamantd: Bundesdruckerei GmbH

Parat: Stadt Dortmund

Intrebirile preliminare

Articolul 56 TFUE si articolul 3 alineatul (1) din Directiva
96/71/CE (') se opun unei legislatii nationale sifsau unei
conditii de atribuire a unui contract de achizitii publice
stabilite de o autoritate contractantd, conform cdreia un
ofertant care intentioneazd si obtind un contract de achizitii
publice care face obiectul procedurii de cerere de ofertd
trebuie (1) si se oblige sd pliteascd personalului afectat
executdrii contractului salariul stabilit prin conventiile colective
sau salariul minim previzute de legislatie si (2) sd impund
subcontractantului numit sau potential aceeasi obligatie si si
depund la autoritatea contractantd o declaratie de angajament
corespunzitoare a subcontractantului atunci cand (a) legislatia

prevede o astfel de obligatie numai pentru atribuirea
contractelor de achizitii publice, dar nu si pentru atribuirea
contractelor de achizitii private si (b) subcontractantul este
stabilit intr-un alt stat membru al Uniunii Europene, iar
lucrdtorii subcontractantului, in vederea executdrii prestatiilor
care fac obiectul contractului, lucreazd exclusiv in tara de
origine a subcontractantului?

(") Directiva 96/71/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 16
decembrie 1996 privind detasarea lucritorilor in cadrul prestirii de
servicii JO L 18, p. 1, Editie speciald, 05/vol. 4, p. 29).

Cerere de decizie preliminard introdusi de Juzgado

Contencioso-Administrativo n°® 6 de Bilbao (Spania) la

25 octombrie 2013 — Grupo Hospitalario Quirén
S.A./Departamento de Sanidad del Gobierno Vasco

(Cauza C-552/13)
(2014/C 24/05)
Limba de procedurd: spaniola

Instanta de trimitere

Juzgado Contencioso-Administrativo n® 6 de Bilbao

Pirtile din procedura principald

Reclamantd: Grupo Hospitalario Quirén S.A.
Padrat: Departamento de Sanidad del Gobierno Vasco

Copdrdt: Instituto de Religiosas Siervas de Jests de la Caridad

Intrebarea preliminari

Este compatibild cu dreptul Uniunii Europene cerinta din cadrul
contractelor de achizitii publice de gestionare de servicii publice
de asistentd medicald ca prestatia medicald care face obiectul
unor astfel de contracte si fie furnizatd EXCLUSIV intr-un
anumit municipiu, care poate si nu fie cel de domiciliu al
pacientilor?

Cerere de decizie preliminari introdusi de Lietuvos
Auksciausiasis Teismas (Lituania) la 28 octombrie 2013
— UAB ,Litaksa”|,,BTA Insurance Company” SE
(Cauza C-556/13)

(2014/C 24/06)

Limba de procedurd: lituaniana

Instanta de trimitere

Lietuvos Auk3ciausiasis Teismas
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